
KOMMISSIONEN 

KOMMISSIONENS BESLUTNING 

af 27. november 2009 

om godkendelse af visse ændrede programmer for udryddelse og overvågning af dyresygdomme og 
zoonoser for 2009 og om ændring af beslutning 2008/897/EF for så vidt angår omfordeling af EF- 
tilskuddet til visse medlemsstaters programmer, der blev godkendt ved nævnte beslutning og ved 

beslutning 2009/560/EF 

(meddelt under nummer K(2009) 9193) 

(2009/858/EF) 

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR — 

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Fællesskab, 

under henvisning til Rådets beslutning 2009/470/EF af 25. maj 
2009 om visse udgifter på veterinærområdet ( 1 ), særlig 
artikel 27, stk. 5 og 6, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ved beslutning 2009/470/EF er der fastsat procedurer 
vedrørende EF-tilskud til programmer for udryddelse, 
bekæmpelse og overvågning af dyresygdomme og 
zoonoser. 

(2) Ved Kommissionens beslutning 2008/897/EF af 
28. november 2008 om godkendelse af årlige og flerårige 
programmer for udryddelse, bekæmpelse og overvågning 
af visse dyresygdomme og zoonoser, som medlemssta­
terne har forelagt for 2009 og efterfølgende år, og om 
fastsættelse af EF-tilskuddet hertil ( 2 ) godkendes visse 
nationale programmer, ligesom satsen og maksimumbe­
løbet for EF-tilskuddet til hvert enkelt program, der er 
forelagt af medlemsstaterne, fastsættes. 

(3) Ved Kommissionens beslutning 2009/560/EF af 22. juli 
2009 om godkendelse af visse ændrede programmer for 
udryddelse og overvågning af dyresygdomme og 
zoonoser for 2009 og om ændring af beslutning 
2008/897/EF for så vidt angår EF-tilskuddet til visse 
medlemsstaters programmer, der blev godkendt ved 
nævnte beslutning ( 3 ), godkendes de ændrede udgaver af 
visse nationale programmer, der blev godkendt ved 
beslutning 2008/897/EF. 

(4) Kommissionen har vurderet de rapporter, medlemssta­
terne har forelagt, om deres udgifter til de pågældende 
programmer. Vurderingen viser, at visse medlemsstater 
ikke kommer til at udnytte det fulde tilskud for 2009, 
mens andre vil overskride det tildelte beløb. 

(5) EF-tilskuddet til en række af de nationale programmer 
skal derfor justeres. Der bør ske en omfordeling af 
midler fra de nationale programmer, der ikke kan 
udnytte det fulde tilskud, til de programmer, der over­
skrider tilskuddet. Omfordelingen bør baseres på de 
nyeste oplysninger om de udgifter, som de pågældende 
medlemsstater har afholdt. 

(6) Derudover har Rumænien og Slovakiet forelagt ændrede 
programmer for udryddelse af rabies, og Polen og 
Slovenien har forelagt ændrede programmer vedrørende 
bluetongue. 

(7) Kommissionen har vurderet de ændrede programmer fra 
både et veterinært og et finansielt synspunkt. Det er 
konstateret, at programmerne opfylder de relevante EF- 
veterinærbestemmelser og navnlig kriterierne i beslutning 
2008/341/EF. De ændrede programmer for de pågæl­
dende fire medlemsstater bør derfor godkendes. 

(8) Beslutning 2008/897/EF bør derfor ændres i overens­
stemmelse hermed. 

(9) Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed —
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( 1 ) EUT L 155 af 18.6.2009, s. 30. 
( 2 ) EUT L 322 af 2.12.2008, s. 39. 
( 3 ) EUT L 194 af 25.7.2009, s. 56.



VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING: 

Artikel 1 

Det ændrede program for overvågning og udryddelse af blue­
tongue, som Polen forelagde den 30. april 2009, godkendes for 
perioden 1. januar 2009 til 31. december 2009. 

Artikel 2 

Det ændrede program for overvågning og udryddelse af blue­
tongue, som Slovenien forelagde den 23. juli 2009, godkendes 
for perioden 1. januar 2009 til 31. december 2009. 

Artikel 3 

Det ændrede program for udryddelse af rabies, som Rumænien 
forelagde den 20. august 2009, godkendes for perioden 
1. januar 2009 til 31. december 2009. 

Artikel 4 

Det ændrede program for udryddelse af rabies, som Slovakiet 
forelagde den 3. august 2009, godkendes for perioden 1. januar 
2009 til 31. december 2009. 

Artikel 5 

I beslutning 2008/897/EF foretages følgende ændringer: 

1) Artikel 1, stk. 2, ændres således: 

a) Litra a) og b) affattes således: 

»a) 1 400 000 EUR til Irland 

b) 2 500 000 EUR til Spanien.« 

b) I litra g) ændres »2 000 000 EUR« til »1 370 000 EUR« 

2) Artikel 2, stk. 2, affattes således: 

»2. EF-tilskuddet fastsættes til 50 % af hver enkelt af de i 
stk. 1 nævnte medlemsstaters udgifter til tuberkulintest og 
gamma-interferon-test og godtgørelse til ejere for værdien 
af de slagtede dyr under programmerne, dog højst: 

a) 14 000 000 EUR til Irland 

b) 9 100 000 EUR til Spanien 

c) 2 900 000 EUR til Italien 

d) 120 000 EUR til Polen 

e) 200 000 EUR til Portugal.« 

3) Artikel 3, stk. 2, litra b), affattes således: 

»b) 3 600 000 EUR til Spanien.« 

4) Artikel 4, stk. 2, ændres således: 

a) Litra e)-g) affattes således: 

»e) 16 650 000 EUR til Tyskland 

f) 90 000 EUR til Estland 

g) 60 000 EUR til Irland.« 

b) Litra j)-l) affattes således: 

»j) 55 000 000 EUR til Frankrig 

k) 2 000 000 EUR til Italien 

l) 20 000 EUR til Letland.« 

c) I litra o) ændres »1 400 000 EUR« til »300 000 EUR«
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d) Litra r)-u) affattes således: 

»r) 3 550 000 EUR til Østrig 

s) 100 000 EUR til Polen 

t) 2 700 000 EUR til Portugal 

u) 100 000 EUR til Rumænien.« 

e) Litra w) og x) affattes således: 

»w) 490 000 EUR til Finland 

x) 1 600 000 EUR til Sverige.« 

5) Artikel 5, stk. 2, ændres således: 

a) I litra c) ændres »1 400 000 EUR« til »1 600 000 EUR«. 

b) I litra d) ændres »75 000 EUR« til »140 000 EUR«. 

c) I litra f) ændres »600 000 EUR« til »350 000 EUR«. 

d) Litra h)-m) affattes således: 

»h) 700 000 EUR til Grækenland 

i) 1 250 000 EUR til Spanien 

j) 1 450 000 EUR til Frankrig 

k) 1 700 000 EUR til Italien 

l) 100 000 EUR til Cypern 

m) 90 000 EUR til Letland.« 

e) I litra q) ændres »1 700 000 EUR« til »2 350 000 EUR«. 

f) Litra s)-u) affattes således: 

»s) 4 500 000 EUR til Polen 

t) 650 000 EUR til Portugal 

u) 50 000 EUR til Rumænien.« 

6) Artikel 6, stk. 2, litra c), affattes således: 

»c) 670 000 EUR til Frankrig.« 

7) Artikel 8, stk. 2, ændres således: 

a) I litra e) ændres »500 000 EUR« til »250 000 EUR«. 

b) I litra k) ændres »550 000 EUR« til »1 400 000 EUR«. 

c) I litra s) ændres »50 000 EUR« til »80 000 EUR«. 

d) I litra v) ændres »400 000 EUR« til »220 000 EUR«. 

8) Artikel 9, stk. 2, ændres således: 

a) Litra a)-c) affattes således: 

»a) 1 400 000 EUR til Belgien 

b) 350 000 EUR til Bulgarien 

c) 1 050 000 EUR til Tjekkiet.« 

b) Litra g)-k) affattes således: 

»g) 3 300 000 EUR til Irland 

h) 1 200 000 EUR til Grækenland 

i) 5 400 000 EUR til Spanien 

j) 14 100 000 EUR til Frankrig 

k) 5 350 000 EUR til Italien.« 

c) I litra m) ændres »230 000 EUR« til »250 000 EUR«. 

d) I litra r) ændres »2 900 000 EUR« til »2 600 000 EUR«. 

e) Litra t)-v) affattes således: 

»t) 790 000 EUR til Polen 

u) 1 530 000 EUR til Portugal 

v) 580 000 EUR til Rumænien.« 

f) Litra x) og y) affattes således: 

»x) 500 000 EUR til Slovakiet 

y) 500 000 EUR til Finland.« 

g) I litra za) ændres »5 900 000 EUR« til »4 600 000 EUR«.
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9) Artikel 10, stk. 2, ændres således: 

a) Litra a)-c) affattes således: 

»a) 1 100 000 EUR til Bulgarien 

b) 500 000 EUR til Litauen 

c) 880 000 EUR til Ungarn.« 

b) I litra f) ændres »500 000 EUR« til »760 000 EUR«. 

10) Artikel 11, stk. 2, litra d), affattes således: 

»d) 1 100 000 EUR til Polen.« 

11) Artikel 12, stk. 2, litra c), affattes således: 

»c) 1 650 000 EUR til Polen.« 

12) Artikel 13, stk. 2, litra c)-e), affattes således: 

»c) 870 000 EUR til Estland 

d) 850 000 EUR til Letland 

e) 550 000 EUR til Slovenien.« 

13) I artikel 14, stk. 2, ændres »175 000 EUR« til »310 000 
EUR«. 

14) Artikel 15, stk. 2, litra c), affattes således: 

»c) 460 000 EUR til Portugal.« 

15) I artikel 15a, stk. 4, ændres »5 400 000 EUR« til 
»3 000 000 EUR«. 

Artikel 6 

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 27. november 2009. 

På Kommissionens vegne 

Androulla VASSILIOU 
Medlem af Kommissionen
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